Начинкин Георгий Николаевич

Тел. +7 950 002 60 34

e-mail: yegor@yegor.net
Основные умения: Delphi / C++, Perl / PHP, MySQL (+ HTML, XML, JavaScript, DOM /SAX, AJAX)

Последние четыре года работаю ведущим программистом на филологическом факультете СПбГУ. Обязанности: разработка и написание программ, создание баз данных и веб-интерфейсов для нужд лингвистов.

Реализованные проекты: 1. «Славянская Библия» (Delphi) ( http://yegor.net/bible/index.html ) – разработка технологии распознавания церковно-славянского шрифта и оболочки для параллельного просмотра текста Библии на разных языках. Долгое время программа успешно продавалась, сейчас распространяется бесплатно.

2. eCar (Delphi) – приложение, составляющее конкордансы текстов на различных языках для лингвистических исследований и лексикографической работы.

3. Проект «Комплексный нормативный словарь русского языка» (заказ Госдумы): 3.1 программа eLex (C++), позволяющая лексикографам удалённо работать над одной БД словаря с сохранением унифицированного форматирования лексикографических зон, 3.2 программа eLex2 (Delphi), конвертирующая файлы Word в базу данных Accuracer для последующего редактирования и экспорта в формате MySQL, 3.3 веб-интерфейс (Perl) , обеспечивающий доступ к базе данных (MySQL) словаря с возможностью редактирования, сложного поиска, скачивания архивированных списков слов и т.д. (http://slovar.org.spbu.ru/) 

4. Программа eaf-processor, конвертирующая файлы XML (экспортированные из программы ELAN ) в табличную форму для редактирования, последующего экспорта в MySQL, обратного импорта в ELAN.

5. (для Высшей Религиозно-Философской школы) скрипт (Perl), превращающий pdf –файлы в картинки, чтобы пользователи могли читать, но не могли скачивать тексты (наподобие Google Books) http://srph.1gb.ru/text/
Иностранные языки: английский (свободно), французский (свободно), немецкий (только чтение/перевод на русский), голландский (только чтение/перевод на русский), итальянский (только чтение/перевод на русский), латынь, древнегреческий. Много опубликованных переводов, в т.ч:
· Максим Исповедник. Письма. В переводе Егора Начинкина. СПб, Издательство СПбГУ, 2007.

· Митчелл Грэм. Пятое кольцо. Перевод с английского Георгия Начинкина. СПб, Азбука-Классика, 2004.

· Лион Спрэг де Камп. Демон, который ошибался. Перевод с английского Георгия Начинкина. СПб, Азбука, 2004.

· Майкл Гир, Кэтлин О'Нил Гир. Люди огня. Перевод с английского Г.Начинкина. СПб, Азбука, 1999.

· Ансельм Кентерберийский. Почему Бог стал человеком. Перевод с латинского Егора Начинкина. СПб, ВРФШ, 1999.

· Протопресвитер Иоанн Мейендорф. Жизнь и труды святителя Григория Паламы. Перевод с французского Г.Н.Начинкина. СПб, Византинороссика, 1997.

· Брайан Джейкс. Котир, или Война с дикой кошкой. Пер. с английского Г.Начинкина. СПб, Азбука, 1997.

